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Uktad sterowania powietrzem pompy
(PAC) do systemow Matrix 3A2112D

PL

- Do sterowania powietrzem dostarczanym do pompy uzywanej
Zz przeplywomierzami Matrix -

CzesSc¢: 247436
Zawiera globalny konwerter 120—240 V (50—60 Hz).

Maksymalne cisnienie powietrza 1 MPa (10 bar, 145 psi)
Minimalne cisnienie powietrza 0,17 MPa (1,7 bar , 23 psi)

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytaC wszystkie ostrzezenia i zalecenia
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje
nalezy zachowac¢ do przysztego wykorzystania.

ti11959a

Uktad sterowania powietrzem pompy zawiera urzadzenie radiowe, ktére posiada nastepujace certyfikaty:
FCC ID: TFB-FREESTAR
C IC: 5969A-FREESTAR

Oswiadczenie agencji Industry Canada
Termin ,IC” poprzedzajacy certyfikat lub numer 0 N14939 - FREESTAR

rejestracyjny oznacza, ze s spetnione wymogi ZFMSM-101-1 (CEL) / FS24-100ST (LSR)
specyfikacji technicznej agencji Industry Canada.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw opisywanego urzadzenia.
Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogélne, natomiast symbol niebezpieczehstwa oznacza wystepowanie ryzyka
zwigzanego z wykonywaniem okreslonej czynnosci. Nalezy zwraca¢ uwage na te ostrzezenia. W niniejszej instrukcji
obstugi mozna réwniez znalez¢ dodatkowe ostrzezenia, zwigzane z okreslonymi produktami.

/\ OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
Nieprawidtowe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze spowodowac porazenie prgdem.

Wytaczy¢ i roztaczy¢ zasilanie na gtéwnym wytaczniku przed odtgczaniem przewodéw i przed
serwisowaniem sprzetu.

Podtgczaé wytgcznie do uziemionych Zrédet zasilania.

Catos¢ instalacji elektrycznej musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka i powinna by¢
zgodna z miejscowymi przepisami i zarzadzeniami.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Jesli w obszarze roboczym sg obecne palne ptyny, takie jak benzyna oraz ptyn do spryskiwacza szyby,
nalezy zachowaé ostrozno$é, poniewaz opary moga sie zapali¢ lub eksplodowaé. Srodki zapobiegajace
pozarowi i eksplozji:

Uzywacé urzadzenia wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Usung¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu takie jak papierosy i przenosnie lampy elektryczne.
W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym szmaty, rozlane
rozpuszczalniki i benzyna oraz pojemniki z rozpuszczalnikiem lub benzyna.

W obecnosci tatwopalnych oparéw nie nalezy podtaczaé i odtgczac przewoddw zasilania ani
wiaczaé lub wytgczac oswietlenia.

Nalezy uziemi¢ caty sprzet znajdujacy sie w obszarze roboczym.

Uzywaé wytacznie uziemionych wezy.

W przypadku zauwazenia iskrzenia elektrostatycznego lub odczucia wstrzasu nalezy natychmiast
przerwa¢ obstuge urzadzenia. Nie uzywaé ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania

i wyjasnienia problemu.

W obszarze roboczym powinna sie znajdowac dziatajgca gasnica.

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA URZADZENIA
Nieprawidtowe uzywanie sprzetu moze prowadzi¢ do sSmierci lub kalectwa.

Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.
Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych warto$ciach znamionowych. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

Uzywacé ptynow i rozpuszczalnikdw zgodnych ze zwilzonymi czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Nalezy sie zapoznac¢
z ostrzezeniami producenta ptynu i rozpuszczalnikow. W celu uzyskania petnych informacji na temat
materiatu nalezy uzyskac karte charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS) od dystrybutora
lub sprzedawcy.

Urzadzenie nalezy codziennie kontrolowaé. Uszkodzone czesci nalezy naprawié lub natychmiast
wymieni¢ wytgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

Nie zmienia¢ ani modyfikowac sprzetu.

Sprzetu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji nalezy sie skontaktowac z dystrybutorem sprzetu.

Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci oraz gorgcych powierzchni.

Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.

Dzieci i zwierzeta trzymac z dala od obszaru roboczego.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami BHP.
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Instalacja

15a ti11960a

Rys. 1

1. Podtacz wiot linii przewodu powietrza do przytacza
(15a) (Rys. 1) na uktadzie PAC.

2. Podtacz wlot powietrza pompy do przytacza (15b)
(RYs. 1) na ukfadzie PAC.

3. Mocno dokreé taczniki.
4. Podtacz kabel zasilajgcy do uziemionego gniazda.

3A2112D

Instalacja

Montaz w lokalizacji zdalnej

Jesli nie okreslono inaczej, numery referencyjne
uzywane w tej instrukcji znajdujq sie na Rys. 1.

Sterownik PAC mozna zamontowac¢ w zdalnej,
bezpiecznej lokalizacji, z dala od elektromagnesu.
Maksymalna odlegto$¢ miedzy dwoma podzespotami
wynosi 22,86 m (75 stop).

1. Jesli kabel zasilajacy uktadu PAC jest podtgczony
do gniazdka elektrycznego, odtacz go.

2. Wykrec¢ 4 sruby (7) z kazdego naroznika pokrywy
uktadu PAC i zdejmij pokrywe.

3. Wewnatrz modutu sterowania PAC odtacz
przewody: P1 SOL (biaty), P2 SOL (czarny)
i P3 GROUND (zielony) od bloku zaciskéw
(patrz Schemat okablowania, strona 7).

4. Poluzuj uchwyt kabla (6) i catkowicie wyjmij kabel.

5. Poluzuj srube (c) z tytu ztagcza mini DIN
elektromagnesu i odigcz elektromagnes.

6. Woykre¢ srube (e) z przedniej pokrywy (f) na ztagczu
mini DIN elektromagnesu.

7. Wewnatrz ztgcza mini DIN elektromagnesu odfgcz
czarny przewdd od zacisku oznaczonego 1, biaty
przewdd od zacisku oznaczonego 2 i zielony
przewod od zacisku oznaczonego GROUND.

8. Poluzuj uchwyt kabla ztacza (d) i catkowicie
wyjmij kabel.

9. Zamien kabel dluzszym kablem (maksymalnie
22,86 m (75 stép)), wprowadzajac jeden koniec
kabla przez uchwyt (6) do wnetrza modutu
sterowania PAC, a drugi koniec przez uchwyt (d)
do ztgcza mini DIN elektromagnesu.

UWAGA:

a. Kabel zamienny musi mie¢ srednice 18 AWG
oraz wyttaczang cisnieniowo ostone kabla z
tworzywa PCV albo kabel musi by¢ typu ,S”
do ciezkich zastosowanh ze standardowg
ostong STO z tworzywa PCV.

b. Do podtaczenia kabla do elektromagnesu jest
wymagane ztagcze (d) (czes¢ nr 121048).

10. Wewnatrz modutu sterowania PAC podtacz
przewody: P1 SOL (biaty), P2 SOL (czarny)
i P3 GROUND (zielony) do bloku zaciskéw
(patrz Schemat okablowania, strona 7).



Instalacja

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Wewnatrz ztgcza mini DIN elektromagnesu podiacz
czarny przewdd do zacisku oznaczonego 1, biaty
przewdd do zacisku oznaczonego 2 i zielony
przewdd do zacisku oznaczonego GROUND.

Zatoz pokrywe (f) i wkre¢ srube (e) na ztagczu mini
DIN elektromagnesu.

Ponownie podtacz ztagcze mini DIN
do elektromagnesu.

Dokrec¢ srube (c) z tytu ztgcza mini DIN
elektromagnesu.

Dokre¢ uchwyty kabla (6) i (d).

Bezpiecznie zamocuj elektromagnes w zdalnej
lokalizaciji.

Zamontuj modut sterowania PAC w bezpiecznej
lokalizacji za pomocg wspornika (4).

3A2112D



Rejestrowanie uktadu PAC

(h) —=

VALVE ON

=9 '@)——
@ -0 |©

MODE TRANS ID
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(d)

A el ] @ =t
TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

ti11964a

RYs. 2

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (c) NET ID
(ID SIECIOWY) (RYS. 2), aby zwiekszy¢
wartosé NET ID zgodnie z wybranym
identyfikatorem sieciowym.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (d) TRANS ID

(ID NADAJUNIKA-ODBIORNIKA) (RYs. 2), aby
zwiekszy¢ wartos¢é TRANS ID zgodnie z wybranym
identyfikatorem nadajnika-odbiornika.

Gdy na ekranie migajg prawidtowe wartosci
identyfikatorow NET ID oraz TRANS ID, zarejestruj
uktad PAC w oprogramowaniu komputerowym
Matrix ™", naciskajac i przytrzymujac przez kilka
sekund oba przyciski (c) i (d), az do momentu

gdy ekran:

* na chwile stanie sie czarny,
e zacznie migac,

e anastepnie wyswietli wartosci liczbowe na state.

prawidtowo zarejestrowany w systemie Matrix.

N. Migniecie oznacza, ze uktad PAC zostat

¢ Liczby migaja, az do momentu pomysinego
zarejestrowania ukfadu PAC w
oprogramowaniu komputerowym Matrix.

3A2112D

Rejestrowanie uktadu PAC

Konfiguracja trybu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE (TRYB) (e)
(RYs. 2), aby wybra¢ tryb Matrix lub Override
(Pominiecie).

Dioda LED obok wybranego trybu zacznie swiecic,
informujac o wybraniu trybu OVERRIDE (f) lub
MATRIX (g).

* W trybie MATRIX (preferowany) (g) (RYS. 2)

pompa nie dziata do momentu odebrania kodu
autoryzaciji z oprogramowania Matrix. W tym
trybie nieautoryzowane dozowania nie sg
dozwolone.

e W trybie OVERRIDE (f) (RYS. 2) mozna
doprowadzi¢ powietrze do pompy i wigczac
pompe bez autoryzacji z systemu Matrix.
Dioda LED (h) oznaczona VALVE ON (ZAWOR
WEACZONY) informuje o wigczeniu/wytgczenia
zaworu elektromagnesu.



Rejestrowanie uktadu PAC

Reczne pominigcie (A)

Przetacznik recznego pominiecia powoduje
doprowadzenie powietrza do pompy i umozliwia
napetnienie systemu bez zasilania.

Rys. 3

1. W6z maty ptaski srubokret w gniazdo sruby
przetacznika recznego pominiecia (A).

2. Obrd¢ srube przetacznika recznego pominiecia (A)
w prawo o okoto 1/4 obrotu.

WAZNA INFORMACJA

Nie wolno obracac sruby przetgcznika recznego
pominiecia (A) o wiecej niz 1/4 obrotu. Nadmierne
wykrecenie tej sSruby moze spowodowac jej
wypadniecie i uniemozliwienie uzywania urzadzenia.

3. Przed wznowieniem normalnej komunikacji uktadu
PAC z systemem Matrix, nalezy ustawic¢ Srube
przetacznika recznego pominiecia (A) w normalnej
pozycji roboczej. Aby to zrobi¢, wiéz maty, ptaski
Srubokret do otworu i obré¢ Srube przetacznika
recznego pominiecia (A) w lewo o okoto 1/4 obrotu
z powrotem do pierwotnej pozyciji.

6 3A2112D



Schemat okablowania

Schematy okablowania pokazano na RYs. 4.

Uziemianie

AN

Rys. 4

Widok od wewnatrz  tt1967a

Schemat okablowania

e Sprzet musi by¢ uziemiony. Uziemienie zmniejsza
ryzyko iskrzenia elektrostatycznego i porazenia
elektrycznego, zapewniajgc przewod powrotny dla
pradu elektrostatycznego i pradu zwarciowego.

e Kabel zasilajgcy nalezy podtaczy¢ do
3-przewodowej wtyczki uziemiajgcej zgodnie
z lokalnymi przepisami elektrycznymi. Zielony
przewod uziemiajacy musi by¢ potaczony z zielong
Srubg uziemiajgca we wtyczce.

P2 SOL+

\ P4 N — BIALY

N (neutralny)
P5 L - CZARNY

(sygnat)

P6 — ZIELONY
UZIEMIENIE

ti11962a

Schemat okablowania 120—240 V

CZARNY

P3 UZIEMIENIE
ZIELONY

P1 SOL-
BIALY

ti11963a

Podftaczenia elektromagnesu 24 V DC

3A2112D



Rozwigzywanie probleméw

Kody btedow

Gdy jest obecny kod btedu, diody LED identyfikatoréw NET ID i TRANS ID oraz KOD BtEDU migajg naprzemiennie.
Aby skasowac btad Err1 i Err2, nalezy rozwigza¢ problem. Aby skasowac btedy Err3 i Err4, nalezy zmienic tryb
z Matrix na tryb Override, a nastepnie z trybu Override na Matrix.

Kod btedu Przyczyna Rozwigzanie

Err1 Zwarcie w obwodzie elektromagnesu | Wymien elektromagnes.

Err 2 Przerwa w obwodzie elektromagnesu | Sprawdz, czy wszystkie przewody
sq podtgczone.

Brak sygnatu radiowego Sprawdz, czy aplikacja Matrix Client

Err 3 jest wtaczona, a nadajnik-odbiornik
jest podtgczony i zasilany.

Err 4 Brak komunikacji z wewnetrznym Wymien ptyte obwoddw.

modutem radiowym

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Miga wyswietlacz
siedmiosegmentowy z parametrami
NET ID i TRANS ID

Modut nie jest zarejestrowany w
oprogramowaniu komputerowym
Matrix

Jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj
przyciski Net ID oraz Trans ID, az
wyswietlacz przestanie migac.

Na wyswietlaczu
siedmiosegmentowym sg
naprzemiennie wyswietlane
identyfikatory NET ID i TRANS ID
oraz KOD BtEDU

Zwarcie w obwodzie elektromagnesu
Przerwa w obwodzie elektromagnesu

Brak tacznosci radiowej

W przypadku kodéw btedéw Err1
i Err2 wymagane jest rozwigzanie
problemu z elektromagnesem.

Aby skasowac kod btedu Err3,
przejdz do trybu pomijania,
przytrzymujac przycisk trybu.

Jesli modut moze nawigzac tacznosg,
po powrocie do trybu Matrix btad
zostanie skasowany.

Zignorowano btad Err3 w trybie
pomijania.

Zawor nie moze sie zamknaé
w trybie Matrix

Zawor elektromagnesu dziata
w trybie pomijania

Obro¢ srube pomijania recznego
catkowicie w lewo.

3A2112D



Naprawa

Naprawa
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia 6. Zamontuj nowy elektromagnes (2) na wsporniku (4)
(dekompresji) za pomocg nakretek (3) i $rub (1). Mocno dokreé

nakretki.

@ 7. Ponownie podigcz zespét kabla (5) do
S| A elektromagnesu i dokre¢ $rube (c).

8. Podtacz wlot przewodu powietrza do przytacza

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem, az do chwili

recznej dekompresji uktadu. Aby unikng¢ ryzyka (15a).

powaznych obrazen ciata przez ptyn pod cisnieniem, .

przypadkowego rozpylenia z zaworu dozowania lub 9. Podigcz wiot powietrza pompy do przytacza (15b).
bryzgania ptynem, nalezy przestrzegac procedury 10. Podtacz kabel zasilajacy do uziemionego gniazdka.

usuwania nadmiaru cisnienia, kazdorazowo gdy:

e Zgodnie z instrukcjg nalezy uwolni¢
nadmiar ci$nienia.

¢ Nalezy sprawdzi¢, oczyscic lub serwisowac
ktérekolwiek urzadzenie w systemie.

* Nalezy zainstalowac lub oczysci¢ dysze
dozowania ptynu lub filtr.

1. Wytacz zasilanie pompy lub zamknij gorny
zawor kulowy.

2. Nacisnij spust zaworu dozowania i skieruj dysze
do zbiornika na odpady w celu usuniecia nadmiaru
ci$nienia.

3. Otworz dowolny, gtéwny powietrzny zawér
spustowy lub zawér spustowy ptynu dostepny
w systemie.

4. Pozostaw zawor spustowy otwarty do chwili
gotowosci do dekompresiji ukfadu.

Wymiana elektromagnesu (2)

Ponizsze instrukcje odnosza sie do Rys. 5 i czesci
na stronach 10 oraz 10.

1. Odlacz kabel zasilajacy od gniazdka.

2. Usun nadmiar cis$nienia, wykonujgc procedure oA \0__‘_)"
usuwania nadmiaru cisnienia. 4

3. Odtacz wlot linii powietrza od tgcznika (15a) oraz wiot

4
powietrza pompy od tgcznika (15b) (patrz Rys. 5).

ti11960a

4. Odigcz zespdt kabla (5) od elektromagnesu (2),
poluzowujac $rube (c) w taki sposodb, aby umozliwic¢
odtaczenie ztacza od elektromagnesu.

5. Poluzuj i wykre¢ nakretki (3) i Sruby (1) mocujace
elektromagnes (2) do wspornika (4).

3A2112D 9



Czesci

Czesci

10

Model 247436

ti12325a

A Dokreci¢ momentem 2 N+m (20 cal-funt)

A Dokreci¢ momentem 3 Nem (25 cal-funt)

A Natozy¢ uszczelniacz do rur

3A2112D



Czesci

FIN Nrczesci Opis llos¢ F/N Nrczesci Opis

1 121071 SRUBA, do cze$ci metalowych, 3 9 SRUBA, do czgsci
#8—32 x 1—3/4 metalowych, pnh

2 120826  ZAWOR, elektromagnes 1 10 SRUBA, samogwintujaca, pnh

3 109466  NAKRETKA, zabezpieczajaca, 5 11 PLYTA, obwody, zespot (PAC)
szeéciokatna 12 USZCZELNIENIE

4 WSPORNIK, montazowy 1 13 POKRYWA, obudowa

5 KABEL, zespot 1 14 ETYKIETA, naktadana

5a USZCZELKA 4 15 111881  TLUMIK

6 UCHWYT, kabel o 17 121045  KABEL, 3-zytowy (18 AWG)

7 SRUBA, do czeéci 4 18 USZCZELKA, okragta
metalowych, pnh 19 ETYKIETA, identyfikacyjna

8 PODSTAWA, obudowa 1

Dane techniczne

Czesci

llosé

N |\ JRSE UL N N N G W N

Zakres cisnienia roboczego

1,7—10 bar (23—145 PS))

Maksymalny przeptyw powietrza

2,6 m3/min (93 SCFM)

Zasilacz

Napiecie wejsciowe 120—240 V AC, elektromagnes 24 V DC

Moc wyjsciowa

10—100 mW

Natezenie pradu TA
Czestotliwose 50/60 Hz
tacznosé radiowa 2,4 GHz

Zasieg komunikacji radiowej z
przeszkodami (zalezy od konstrukc;ji
budynku i sSrodowiska fgcznosci
radiowej)

76,2—91,0 m (250—300 sidp)

Zakres temperatury roboczej

320d 0°C do 50°C (°F do 122°F)
UWAGA: Wyswietlacz nie dziata w temperaturze ponizej 0°C (32°F)

Zakres temperatur roboczych
tacznosci radiowej

-40°C do 85°C (od -40°F do 185°F)

Zakres temperatury przechowywania

-40°C do 85°C (od -40°F do 185°F)

Obudowa

Typ 3

Masa

1,5 kg (3,4 funta)

3A2112D
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco i oznaczone jej nazwa,
byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie udzielita specjalnej, przedtuzonej lub
skréconej gwarancji, produkt jest objety dwuletnig (2) gwarancjg na naprawe lub wymiang wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére
firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie w przypadku urzgdzeh montowanych, obstugiwanych i konserwowanych
zgodnie z pisemnymi zaleceniami firmy Graco.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia
powstatych w wyniku nieprawidtowego montazu czy uzywania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementow, nieprawidtowej lub
niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na czesci firmy innej niz Graco. Za
takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie
spowodowane niezgodnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, jak réwniez nieprawidtowg
konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pomysinie zweryfikowana, firma Graco bezptatnie naprawi lub wymieni wszystkie
uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje
wady materiatowej lub wykonania, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny
i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia lub
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtaszac¢
w ciggu dwéch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM W PRZYPADKU UZYWANIA TEGO URZADZENIA Z AKCESORIAMI, SPRZETEM,
MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW, SPRZEDAWANYMI, ALE NIE WYTWARZANYMI, PRZEZ FIRME GRACO. Czesci
innych producentoéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), sg objete gwarancjg ich
producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczehn w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie odpowiada za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia
firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwarangcji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacje o firmie Graco

W CELU Zt OZENIA ZAMOWIENIA nalezy sie skontaktowa¢ z lokalnym dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢
w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6928 lub bezptatnie: 1-800-533-9655, Faks: 612-378-3590

Wszystkie informacje przedstawione w tym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajg ostatnim
danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco rezerwuje sobie prawo wprowadzania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.

Ttumaczenie instrukgcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312417

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441
Copyright 2008, Graco Inc. dziata zgodnie z normg jakosci I.S. EN ISO 9001
WWW.graco.com
6/2008, zmieniono September 2013



	Ostrze¿enia
	Instalacja
	Rejestrowanie uk³adu PAC
	Schemat okablowania
	Rozwi¹zywanie problemów
	Naprawa
	Czêœci
	Czêœci
	Dane techniczne
	Standardowa gwarancja firmy Graco
	Informacje o firmie Graco

